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FORTEN YEARS,
PAYOFF HAS
CHRONICLED THE
EVOLUTIONS AND
TRANSFORMATIONS
OF ARIOSTEA.
EACH EDITION HAS
HIGHLIGHTED OUR
COMMITMENT
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MAINTAINING A
CONNECTIONTO
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OUR ROOTS. THIS
BALANCE HAS
MADE US TRUE
INNOVATORS

BY TRADITION.
CTHIS EDITION,
MARKING A DECADE
OF REPORTING,
REFLECTS O UR
UNWAVERING
DEDICATION TO

THE INDUSTRY AND
OUR VISION FOR
ARIOSTEA’S FUTURE.
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DA DIECI ANNI,
PAYOFF DOCUMENTA
LE EVOLUZIONI E LE
TRASFORMALZIONI

DI ARIOSTEA.

OGNI EDIZIONE

HA MESSO IN LUCE LA
NOSTRA DEDIZIONE
A ESPLORARE

NUOVE FRONTIERE,
MANTENENDO
SEMPRE UN LEGAME
CON LE NOSTRE
RADICI.
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QUESTO EQUILIBRIO
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INNOVATORI

PER TRADIZIONE.
QUESTA EDIZIONE,
SEGNANDO

UN DECENNIO

DI REPORTAGE,
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IMPEGNO COSTANTE
NEL SETTOREE LA
NOSTRA VISIONE
PER ILFUTURO

DI ARIOSTEA.
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Over the years, Ariostea has
been at the forefront of design
and architectural innovation.

In the following pages, we

delve into a curated selection

of project references that
exemplify our commitment to
quality, precision, and aesthetic
prilliance. These projects not
only showcase the versatility and
potential of Ariosted’s offerings
but also highlight the trust and
collaboration we share with
architects, designers, and clients
worldwide.

Nel corso degli anni, Ariosted si
e posizionata allavanguardia
nel design e nell'innovazione
architettonica. Nelle pagine
seguenti, ci addentriamo in und
selezione curata di referenze di
progetto che esemplificano il
NOStro impegno verso qualitd,

precisione e brillantezza estetica.

Questi progetti non solo mettono

in luce la versatilita e il potenziale

delle offerte di Ariostea, ma
evidenziano anche la fiducia e la

collaborazione che condividiamo
con architetti, designer e clienti in

tutto il mondo.

PRIVATE
POOL

Bratislava, Slovakia
Fragmenta Nero Ombrato
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CASA
MATERIA

Matera, Italy
Ultra Teknostone Taupe
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ALBINO
ROCCA

Barbaresco, Italy
Ultra Marmi Capraiaq,
Next Brick
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RESIDENZA
LUGANO

Lugano, Switzerland
Ultra Marmi Calacatta Lincoln,
Ultra Resine Silicio




AQUA
SHARD

London, United Kingdom
Ultra Marmi Sahara Noir




TORRE
SOLARIA

Milano, Italy

Ultra Marmi Bianco Calacatta,
Ultra Marmi Bianco Covelano,
Ultra Onici Onice Pesca
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CASA
DRITTA
CURVA

Roma, Italy
Ultra Marmi Bianco Calacatta




MIRALICE
PUB

Aegina island, Greece
Fragmenta Grigio Luminoso,
Ultra Marmi Amazonite




CRYSTAL
BACH,
MAHLER,
RAVEL AND
DEBUSSY

Crystal Cruises
Ultra Marmi, Ultra Pietre
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ICELAND
PARLIAMENT
HOTEL

BY HILTON

Reykjavik, Iceland
Fragmenta Grigio Luminoso
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WE STAND FOR \

SUSTAIN- | =
ABILITY
REPORT
2022

Download
Report
Scarica

il Report

Iris Ceramica Group presents its
5th Sustainability Report, a doc-
ument that sets out the Group’s
value path, based on three fun-
damental pillars: Planet, People
and Participation.

In 2022, the Group obtained in-
ternational certifications and
implemented projects that bear
witness to the commitment to
a better present and future in
environmental, social and Cor-
porate Governance (ESG) terms.

Through its virtuous practices,
Iris Ceramica Group was able
to contribute to all the UN’s 17
Sustainable Development Goals
(SDGs).

ENGLISH

Iris Ceramica Group presenta il
5° Bilancio di Sostenibilita, un
documento che racconta il per-
corso valoriale del Gruppo ba-
sato su tre fondamentali Pillar:
Planet, People e Participation.

Nel corso del 2022 il Gruppo ha
ottenuto certificazioni interna-
zionali e realizzato progetti che
ne testimoniano I'impegno per
un presente e un futuro migliori
in termini ambientali, sociali e
di corporate Governance (ESG).

Attraverso pratiche virtuose,
Iris Ceramica Group e stata in
grado di contribuire a tutti i 17
Obiettivi di Sviluppo Sostenibile
(SDG) dell’ONU.

ITALIANO
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https://www.irisceramicagroup.com/wp-content/uploads/2023/07/ICG_Sustainability_Report_2022.pdf
https://www.irisceramicagroup.com/wp-content/uploads/2023/07/ICG_Bilancio_di_Sostenibilita_2022.pdf

SMART

OES

MAGNETIC

The circular economy is a pos-
sible and necessary reality that
concerns us all.

This is why Iris Ceramica Group
has made a strong industrial
choice, embracing the circular
economy as a new paradigm for
its business model.

Quickly and simply, the slabs
are laid without the need for
glue, and can be removed ex-
tremely easily at any time.
Attract is a modular system con-
sisting of ceramic slabs that are
made magnetic, which are deliv-
ered to the site ready to be laid
to create continuous floors or
walls without the use of glues or
supporting structures.

ENGLISH

ITALIANO

LIVING

L'economia circolare € una realta
possibile e necessaria che riguar-
da tutti noi. Per questo Iris Cera-
mica Group ha fatto una scelta
industriale forte abbracciando
leconomia circolare come nuo-
vo paradigma per il suo modello
di business. Semplice e veloce,
consente di posare senza biso-
gno di collanti, permettendo la
rimozione di ogni singola lastra
ceramica in qualsiasi momento
e con estrema facilita. Attract e
un sistema modulare composto
da lastre ceramiche rese magne-
tiche, che giungono in cantiere
pronte per essere accostate al
fine di realizzare una superficie
continua, orizzontale o verticale,
senza l'utilizzo di collanti e strut-
ture di sostegno.


https://www.granitech.com/attract
https://www.granitech.it/attract
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SURFACES

ACTIVE

design for a better life

THE ONLY

FLOOR AND WALL

CERAMICS

INTHE WORLD
ANTI-POLLUTION
AND BACTERICIDAL

CERTIFIED

ACTIVE SURFACES are the only
ISO - certified photocatalytic,
antibacterial, antiviral and an-
ti-pollution ceramic porcelains
in the world. Successfully on the
market for the past 10 years, AC-
TIVE materials are used in ar-
chitectural urban planning and
interior design projects, thanks
to their aesthetic and functional
features, whenever design must
also be associated with wellbe-
ing.

ACTIVE SURFACES exploits the
photocatalytic properties of ti-
tanium dioxide (TIO,) combined
with silver (Ag), which trans-
forms simple ceramic porcelain
panels into an eco-active mate-

IR
CERAMICA

A BRAND OF ? 1S
GROUP

rial with new properties, such
as:

Antibacterial
and antiviral

Anti-pollution
Self-cleaning
Anti-odour

ACTIVE SURFACES is the only
industrial material in the world
to retain all its photocatalytic
properties not only under UV
light and sunlight, but also un-
der LED lights, maintaining its
antibacterial and antiviral effec-
tiveness even in the dark. The
action of ACTIVE SURFACES is
constant and lasts over time.

Active Surfaces®
Is aregistered
trade mark.

EU: International
Registration
Number 1557572

IT: Attestato
Registrazione per
Marchio d'Impresa
302020000046114

EUROPEAN
PATENTS

EP2443076
EP3277634

Iso
CERTIFICATIONS
1ISO 10678: 2010
I1SO 27448-1: 2008
1SO 27447: 2009
1SO 22196: 2011

IS0
CERTIFICATIONS

1SO 22197: 2016
1ISO 21702: 2019
1SO 18061: 2014

UNI
CERTIFICATIONS

UNI EN 15457:2014
UNI 11484:2013
UNI 11021:2002
UNI 9805/91
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Wil Designer surfaces
: for people’s
1 well-being and
2 safety.

60

More

iNnfo on
Maggiori
iINnformazioni
active-surfaces
.com

L’'UNICA CERAMICA

AL MONDO

PER PAVIMENTI

E RIVESTIMENTI
ANTINQUINANTE
E BATTERICIDA

Le superfici ACTIVE SURFACES
sono le uniche ceramiche foto-
catalitiche, antibatteriche, an-
tivirali ed anti-inquinamento al
mondo certificate ISO.

Presenti con successo da 10 anni
sul mercato, i materiali ACTI-
VE sono impiegati in progetti
architettonici, urbanistici e di
interior design, grazie alle loro
caratteristiche estetiche e fun-
zionali, ogni volta che il design
deve essere anche sinonimo di
benessere.

ACTIVE SURFACES sfrutta le
proprieta fotocatalitiche del
biossido di titanio (TIO,) com-
binato con argento (Ag) che tra-

ENGLISH ITALIANO

sforma la semplice lastra cera-
mica in un materiale eco-attivo
con proprieta:

Antibatteriche

e antivirali
Anti-inquinamento
Auto-pulenti
Anti-odore

ACTIVE SURFACES é 'unico ma-
teriale industriale al mondo a
possedere tutte le proprieta fo-
tocatalitiche non solo con luce
UV e solare, ma anche con luci
LED, mantenendo inoltre la pro-
pria efficacia antibatterica e an-
tivirale anche al buio. L'azione
di ACTIVE SURFACES e costante
e non si esaurisce nel tempo.

6l


https://www.active-surfaces.com/en/
https://www.active-surfaces.com/

Hypertouch
enhances

the design
and continuity
of surfaces,
eliminating
unsightly
cover plates
and external
switches

LIGHT UP
THE EMOTIONS

Hypertouch is the innovative ca-
pacitive surface that, simply by
touching or lightly pressing the
surface, controls lighting, HVAC
and audio-video systems and
windows.

Hypertouch exalts the aesthet-
ics and continuity of the surfac-
es, eliminating unsightly cover
plates and external switches.
Designers can use all their cre-
ative skills to indicate the ac-
tivation area, using sanding,
screen-printing or other finish-
es. The area can also be easily
marked using the controls sup-
plied: minimal, transparent
icons that are easy to apply and
suited to all colours and finishes.

Accendi I'emozione. Hypertouch
e l'innovativa superficie capaciti-
va che, attraverso il semplice sfio-
ramento o con una leggera pres-
sione, consente l'accensione o lo
spegnimento di impianti di illu-
minazione, di termoregolazione,
audio-video e serramenti. Hyper-
touch esalta lestetica e la conti-
nuita delle superfici, eliminando
placche e antiestetici interruttori
esterni. L'indicazione dell’'area di
attivazione e affidata alla capacita
creativa del progettista che potra
avvalersi di sabbiature, serigrafie
e altre lavorazioni, oppure puo
essere facilmente demarcata con
i comandi in dotazione: icone mi-
nimali e trasparenti, semplici da
applicare e adatte a ogni tipo di
colore e finitura.

More info on,
maggiori informazioni su

Ay
=R | @
EMOTIONATL SURFACES 'S

www.irisceramicagroup.com/innovazione/hypertouch

A BRAND OF IR1S
CERAMICA

GROUP


http://www.irisceramicagroup.com/innovazione/hypertouch
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DESIGN YOUR SLABS

More

info on
Maggiori
im‘ormoziom

IEI

YOUR OWN
PERSONAL
DESIGN
CERAMIC
BECOMES
ON DEMAND

Design Your Slabs is the revo-
lutionary technological service
used to create any image or illus-
tration on the ceramic surface.
From minimal ideas to more so-
phisticated works, anything that
can be imagined by designers
can become a decorative ele-
ment on an extremely high-per-
forming material like technical
ceramics.

From the largest to the smallest
sizes, from traditional to more
innovative formats, Design Your
Slabs decorates any type of ce-
ramic surface, offering unique
customisation every time.

Design Your Slabs ¢ il rivoluzio-
nario servizio tecnologico che
permette di realizzare qualsiasi
immagine o illustrazione sulla
superficie ceramica. Dall'idea
minimal al progetto piu elabo-
rato, tutto quello che puo essere
immaginato da progettisti e de-
signer puo diventare elemento
di decoro su un materiale estre-
mamente performante come la
ceramica tecnica. Dalle misure
piu grandi a quelle piu piccole,
dai formati tradizionali a quel-
li pitt innovativi, Design Your
Slabs decora ogni tipo di superfi-
cie ceramica per offrire una per-
sonalizzazione sempre unica.



https://www.irisceramicagroup.com/en/innovation/design-your-slabs-2/
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ULTRA

ARIOSTEA GREAT SURFACES

LOGY
PLUS

ULTRASIZE

With its area of 4,50 m? ULTRA is the new industry stand-
ard for project designers and for all projects where dimen-
sions make the difference.

ULTRA con i suoi 4,50 m? & il nuovo punto di riferimento
per i progettisti e per tutti gli interventi dove le dimensioni
fanno la differenza.

TAILORED

ULTRA offers unmatched project flexibility and the free-
dom to give concrete form to your ideas without being
shackled by size.

ULTRA offre estrema flessibilita al progetto e la liberta di
realizzare le tue idee senza vincoli di formato.

LIGHTEST

Thanks to its native 6 mm thickness, ULTRA provides light-
ness and strength in all applications - even the ones you'd
never even imagined.

ULTRA con il suo spessore 6 mm nativo, garantisce leg-
gerezza e resistenza per tutte le applicazioni, anche quelle
a cui non avevi pensato.

100%
MADE IN ITALY

All of ULTRA’'s materials are devised, produced and pro-
cessed exclusively at the Castellarano-based works in Reg-
gio Emilia. This is not only an unrivalled guarantee of qual-
ity and design, recognized and sought worldwide, but also
further proof of how closely we monitor all the processes
undergone by our products.

Tutti i materiali ULTRA vengono studiati, prodotti e lavorati
esclusivamente presso gli stabilimenti di Castellarano, Reg-
gio Emilia. Questo non ¢ solo una incomparabile garanzia
di qualita e design riconosciuti e ricercati in tutto il mondo,
ma un ulteriore fattore di controllo di tutti i processi che
coinvolgono i nostri prodotti.

300x150
120°x60"

150x150
60"x60"

150x75
60"%30"

75x75
30"x30"

75x37,5
30"15"

300x100
1207x40"

150100
60'x40"

100100
40"%x40"

270x120
1087x48"

120x120
48'x48"

10 SIZES 16 COLLECTIONS
7 FINISHES 6mm THICKNESS
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ULTRA

MARMI

sizes / formati:

300x150, 150x150, 150X75, 75X75, 75%37,5

270x120, 120x120
finishes / superfici: LEVIGATO SILK,

LUCIDATO, PRELUCIDATO, GLINT, LAPPED
thickness / spessore: 6 mm

g

' ARABESCATO. .

* Marble vein continuity /
Continuita della vena del marmo

** book match
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DELICATO* COVELANO*
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i
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CARRARA ALTISSIMO* CALACATTA" STATUARIO ** BLOCK A BLOCKB
‘Jﬁf’ P
= Y /
£
\
! g X = ;
\ 1 Y- s ) i
| o S 4
b\ STATUARIO STATUARIO o
STATUARIO STATUARIO ALTISSIMO ALTISSIMO CALACATTA ?
ULTRA® ALTISSIMO *** BLOCKA BLOCKB LINCOLN * CAPRAIA*

L

TRAVERTINO
SILVER
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ULTRA
MARMI

sizes / formati:

300x150, 150150, 150X75, 75X75, 75x37,5
270x120, 120x120

finishes / superfici: LEVIGATO SILK,
LUCIDATO, PRELUCIDATO, GLINT, LAPPED
thickness / spessore: 6 mm

BRILLIANT GRE };l.

ot

ROSSO IMPER

*

PULPIS BRONZE *

‘.. . 1. ,

\

= 'AMAZONITE *

iy

DARK
EMRERADOR

SODALITE BLY *
BLOGK AL~

SAHARA NOIR

SODALITE BLU

—'.BLOCKB

GREY
MARBLE *

o

GRIGIO CARNICO *

NERO
MARQUINIA

* Marble vein continuity /
Continuita della vena del marmo

**pbook match

»

| FIORDIBOS

e s
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ULTRA]

ARIOSIEA GREAT SURFACES

Ultra Marmi unveils new chapters
of beauty with Travertino Romano,
Travertino Silver, and Travertino
Titanio, each designed for spaces
aspiring to excellence.

Ultra Pietre celebrates the
Portland Greige stone, offering
versatility for both modern and
classic spaces. They are not just
a celebration of materials, but
represent the evolution of art and
ambition in design.

Ultra Marmi svela nuovi capitoli di
bellezza con il Travertino Romano,
Travertino Silver e Travertino
Titanio, ognuno progettato per
spazi che aspirano all’eccellenza.
Ultra Pietre celebra la pietra
Portland Greige, offrendo
versatilita per spazi moderni

e classici. Non sono solo una
celebrazione dei materiali, ma
rappresentano l'evoluzione dell’arte
e delllambizione nel design.

Floor: Portland Greige 300x100
Wall: Travertino Silver 300x150




Travertino Travertino Travertino
Titanio Romano Silver

TRAVERTINE,
A SILENT
WITNESS
TO ITALIAN
GREATNESS

sizes/formati: 300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75X37,5
finishes / superfici: Prelucidato
thickness / spessore: 6 mm
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Wall & stairs:
Travertino Silver 300x150

Travertine, a silent witness to
ltalian greatness, is more than just
a material. It's an open book on
centuries of history, where every
vein tells tales of architectural
genius and artisanal mastery,
giving life to masterpieces that
still enchant the world today:.

Ariostea, with boldness and pas-
sion, doesn’t merely narrate this
story: it reinvents it. It elevates
travertine, making it the pro-
tagonist of a contemporary tale,
where ancient majesty meets
the boldest innovation.

The Ultra Marmi collection
evolves, unveiling three new
chapters of beauty: the warm
embrace of Travertino Ro-
mano, the radiant purity of
Travertino Silver, and the en-
veloping intensity of Traver-
tino Titanio. Each shade is an
invitation to dream, to immerse
oneself in spaces that transcend
time, perfect for both public and

private settings that aspire to ex-
cellence.

Then there’s the Prelucidato
finish, a masterpiece of tech-
nique and sensitivity. It’s not just
a feast for the eyes but a beck-
oning to the hands. Touching it,
one feels the heartbeat of the
travertine, its stories, the fillings
that have always enhanced its
resilience and beauty. It’s a dive
into emotions, an intimate and
profound dialogue between the
observer and the material that
speaks. A symphony of tradition
and innovation, a hymn to beau-
ty that defies time, an ode to art
and ambition.

Floor & wall: Travertino Romano 300x150
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Il travertino, testimone silente
della grandezza italianag, € piu

di un semplice materiale. E un
libro aperto su secoli di storiq,
dove ogni venatura narra
epoche di genio architettonico e
maestria artigianale, dando vita
a capolavori che ancora oggi
incantano il mondo.

Ariostea, con audacia e passio-
ne, non si limita a raccontare
questa storia: la reinventa. Eleva
il travertino, rendendolo prota-
gonista di un racconto contem-
poraneo, dove l'antica maesto-
sita incontra l'innovazione piu
audace.

La collezione Ultra Marmi si
evolve, svelando tre nuovi capi-
toli di bellezza: il caldo abbrac-
cio del Travertino Romano, la
purezza radiante del Traver-
tino Silver e I'intensita avvol-
gente del Travertino Titanio.
Ogni sfumatura & un invito a so-
gnare, a immergersi in ambienti
che trascendono il tempo, ideali

per spazi pubblici e privati che
aspirano all'eccellenza.

Ad elevare il materiale vi € la
finitura Prelucidato, un capo-
lavoro di tecnica e sensibilita.
Non ¢ solo un piacere per gli
occhi, ma un invito per le mani.
Toccandola, si sente il battito
del travertino, le sue storie, le
stuccature che da sempre ne
esaltano la resistenza e la bel-
lezza. E un tuffo nelle emozioni,
un dialogo intimo e profondo
tra chi guarda e il materiale che
racconta. Una sinfonia di tra-
dizione e innovazione, un inno
alla bellezza che sfida il tempo,
un'ode all'arte e all'ambizione.

Floor: Travertino Titanio 150x150

Top & kitchen: Travertino Titanio 300x150

Shelves: Fragmenta Botticino Dorato

ULTRA MARMI

TRAVERTINO
TITANIO

79



b e =

<

..',-’

Floor & w’dH’:_'Troverti‘rwo' Titanio 300x150 - Top: Patagonia

e 3 « L of . v

81



82

ULTRA MARMI

TRAVERTINO

Floor: Travertino Romano 300x150
Furniture: Tropical Black

Floor & wall

: Travertino Romano 300x150

ST1 I ki
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83



84

ULTRA MARMI

TRAVERTINO
SILVER

Floor: Travertino Romano 300x150.
Wall: Travertino Romano 300x150. Top: Tropical Black

Floor, wall & stairs:
Travertino Silver 300x150
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Floor: Portland Greige 300x100
Wall: Travertino Silver 300x150
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Furniture: Balance Steel Blue e Chester Green
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ULTRA
PIETRE

sizes / formati:

300x100, 150x100, 100x100
finishes / superfici:
STRUCTURED, LAPPED,
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

BASALTINA MOKA

BASALTINA WHITE

SAN VICENTE
LIMESTONE

BASALTINA
ANTRACITE

AZUL BATEIG

PORTLAND
GREIGE

JERUSALEM
LIMESTONE

ULTRA
PIETRE

sizes / formati:

300x150, 150150, 150X75, 75X75, 75%37,5

300x100, 150x100, 100x100
270x120, 120x120
finishes / superfici:

LEVIGATO SILK, STRUCTURED, LAPPED, PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

CREMA LUNA

INFINITY BLACK

WHITE OCEAN

CARDOSO . PIETRA DI VALS

“

JATOBA BROWN

PIETRA PIASENTINA
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ULTRA PIETRE
INTRODUCES:

PORTLAND
GREIGE,
THE ELEGANCE
OF STONE

size / formato: 300x100, 100x100
finish / superfice: Prelucidato
thickness / spessore: 6 mm

Portland
Greige
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Floor: Portland Greige 100x100
Furniture: Rosso Imperiale, Calacatta Viola

Ultra Pietre Introduces:

Portland Greige, The Elegance

of Stone. In the vast landscape
of stones, Portland Greige stands
out as a jewel of sobriety and
refinement. Its essence captures
poth the eye and the heart,
embodying a beauty that goes
beyond mere appearance.

Ultra Pietre, with its unmistak-
able craftsmanship, has chosen
to celebrate this stone in an ex-
clusive and majestic format:
300x100. A size that not only
highlights the intrinsic charac-
teristics of Portland Greige but
also offers unparalleled versa-
tility. Whether it's modern or
classic spaces, interiors or exte-
riors, Portland Greige gracefully
adapts, bringing with it a touch
of discreet yet unforgettable el-
egance.

But the real magic is revealed to
the touch. The Prelucidato finish
finds its perfect expression in
Portland Greige. This finish, the

result of advanced processing
techniques, gives the stone an
unprecedented tactile sensation.
Touching the surface, one feels
a depth and softness that invite
you to rediscover the stone in an
entirely new dimension.

With Portland Greige, Ultra Pie-
tre offers not just a new materi-
al, but an experience. A journey
through beauty and sensation,
where every detail is designed
to enchant and inspire. Portland
Greige is more than a stone; it’s
a declaration of love for art and
nature, a hymn to the perfection
found in the balance between
form and function.
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Ultra Pietre: Portland Greige
L'Eleganza della Pietra. Nel vasto
panorama delle pietre, Portland
Greige emerge come un gioiello

di sobrietd e raffinatezza. La sud
essenza cattura l'occhio e il cuore,
incarnando una bellezza che va
oltre il semplice aspetto esteriore.

Ultra Pietre, con la sua inconfon-
dibile maestria, ha scelto di cele-
brare questa pietra in un forma-
to esclusivo e maestoso: 300x100.
Un formato che non solo esalta
le caratteristiche intrinseche di
Portland Greige, ma offre anche
una versatilita senza pari. Che si
tratti di spazi moderni o classici,
interni o esterni, Portland Grei-
ge si adatta con grazia, portando
con sé un tocco di eleganza di-
screta ma indimenticabile.

Ma la vera magia si svela al tatto.
La finitura Prelucidato trova la
sua perfetta espressione anche
in Portland Greige. Questa fini-
tura, frutto di avanzate tecniche
di lavorazione, dona alla pietra

una sensazione tattile senza pre-
cedenti. Toccando la superficie,
si avverte una profondita e una
morbidezza che invitano a risco-
prire la pietra in una dimensione
completamente nuova.

Con Portland Greige, Ultra Pie-
tre non offre solo un nuovo ma-
teriale, ma un'esperienza. Un
viaggio attraverso la bellezza e
la sensazione, dove ogni detta-
glio & pensato per incantare e
ispirare. Portland Greige & piu
di una pietra; € una dichiarazio-
ne d'amore per l'arte e la natu-
ra, un inno alla perfezione che
sitrova nell'equilibrio tra forma
e funzione.

Floor & wall: Portland Greige 300x100

Furniture: Rosso Imperiale, Calacatta Viola
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ULTRA
METAL

sizes / formati

300x100, 150x100, 100x100
finish / superficie:
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

ULTRA
iICementi

sizes / formati:

300x100, 150x100, 100x100
finish / superficie:
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

ULTRA
IRIDIUM

sizes / formati:

300x150, 150X150, 150X75, 75X75
300x100, 150x100, 100x100
finishes / superfici:
LUCIDATO, PRELUCIDATO
thickness / spessore: 6 mm

BROWN ZINC

SILVER

BIANCO

BLUE ZINC

L ——

GRAPHITE

ULTRA
ONICI

sizes / formatii

300x150, 150X150, 150X75, 75X75, 75%37,5
finishes / superfici:

LEVIGATO SILK, LUCIDATO,
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

ADDITIONAL TECHNICAL
INFORMATION

Ultra is the result of the combination
of earth and fire. Ultra Ariostea pro-
vides a number of different faces for
the same item, to create a pleasant
aesthetic variability when fixed. The
order preparation process assures a
random face selection. For this reason
neither the vein continuity through the
ordered slabs nor the sequence of the
various faces can be guaranteed. The
continuous veining between slabs is
subject to the typical variation toler-
ances of natural products.

INFORMAZIONI TECNICHE
AGGIUNTIVE

Ultra € un prodotto derivante dalla
combinazione della terra con il fuoco.
Ultra Ariostea prevede un certo
numero di facce differenti, a parita di
prodotto, per creare una gradevole
variabilita estetica nella posa. In

fase di approntamento dell'ordine

la selezione delle facce € random,
quindi la venatura continua tra i pezzi
ordinati e la successione delle facce
non sono garantite. La eventuale
continuita di venatura tra un pezzo e
I'altro & soggetta alla tolleranza tipica
dei prodotti naturali.

* Marble vein continuity /

Continuita della vena del marmo

** book match

ONICE IVORY

ONICE MIELE

GRIGIO

BIANCO EXTRA

ONICE PESCA

ONICE NERQ
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BALANCE,

A WIDE GOI.OR RANGE
THAT EMBRACES
EVERYONE THE POSSIBLE
COMBINATIONS

AND COMPATIBILITY

IN EACH CONTEXT.

SSSSSSSS to: 270 120
/ upe f N turale
thi s/ spe émm

Nude Marsala Ochre
Red



100

The Balance collection, already
valued for its quality and design,
s enriched with new dimensions.
Listening to the voices and needs
of the industry, Ariostea has
decided to expand the range by
introducing the 270x120 size with
a 6 mm thickness. This addition is
specifically designed to meet the
needs of architects and interior
designers, offering them even
more versatility and expressive
possibilities for their projects.
With Balance, functionality meets
aesthetics in every detail.

La collezione Balance, gid
apprezzata per la sua qualitd e
design, si arricchisce di nuove
dimensioni. Ascoltando le voci

e le necessita del settore,
Ariostea ha deciso di ampliare |la
gamma introducendo il formato
270x120 con spessore 6 mm.
Questa integrazione e pensata
specificamente per andare
incontro alle esigenze di architetti
e interior designer, offrendo loro
ancora piu versatilita e possibilitd
espressive per i loro progetti. Con
Balance, la funzionalitd incontra
I'estetica in ogni dettaglio.

Floor: Light Grey 270x120
Wall: Chester Green 270x120, Jatoba Brown
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Floor: Panda White 300x150 Floor: Ivory 270x120
Wall: Ochre 270x120 Bed: Jatoba Brown - Furniture: Ivory
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ULTRA
GRANITI

sizes / formati:

300x150, 150X150, 150X75, 75x75, 75X37,5
finishes / superfici:

LAPPED, PRELUCIDATO, GLINT
thickness / spessore: 6 mm

ULTRA
RESINE

sizes / formati:

300x100, 150x100, T00x100
finish / superficie:
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

CALCE SILICIO PIOMBO

ULTRA
CON.CREA.

sizes / formati:

300x150, 150X150, 150x75, 75X75, 75%37,5
300x100, 150100, 100x100

finish / superficie:

PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

LABRADORITE DEEP NORWAY TALC

ULTRA
CRYSTAL

sizes / formati:

300x150, 150150, 150X75, 75X75, 75%37,5
finish / superficie:

LUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

DOVE GREY
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ULTRA
AGATA

sizes / formati:

300x150

finish / superficie:
LUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

ULTRA
FRAGMENTA

sizes / formati:

300x100, 150x100, 100x100
finish / superficie:
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

ULTRA
TEKNO
STONE

sizes / formati:

300x100, 100x100

finish / superficie:
PRELUCIDATO

thickness / spessore: 6 mm

2

NERO OMBRATO

TOBACCO

SURFACES

ACTIVE

design for a better life

PIETRA DI
BASALTO
ACTIVE

sizes / formati:

300x100, 100x100

finish / superficie:

ACTIVE

thickness / spessore: 6 mm

BASALTO BIANCO
ACTIVE

URBAN
ACTIVE

sizes / formati:

300x100, 100x100

finish / superficie:

ACTIVE

thickness / spessore: 6 mm

URBAN WHITE
ACTIVE

URBAN GREY
ACTIVE

BASALTO MORO
ACTIVE

BASALTO NERO
ACTIVE

URBAN DOVE
ACTIVE
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SURFACES

ACTIVE

design for a better life

MARBLE
ACTIVE

sizes / formati:

300x150

finish / superficie:

ACTIVE

thickness / spessore: 6 mm

CALACATTA CALACATTA PIETRA GREY
STATUARIO ACTIVE ACTIVE ACTIVE

UNI
ACTIVE

sizes / formati:

300x150

finish / superficie:

ACTIVE

thickness / spessore: 6 mm

UNIICE ACTIVE

VARIETY AND BOOK-MATCHING

ACTIVE SURFACES includes a certain number of different surfaces, for the same product, to create pleasing aesthetic variety in
the layout. When preparing the order, the surfaces are selected randomly, and therefore book-matching is not guaranteed.
ACTIVE SURFACES is the outcome of the bond between earth and fire. Any book-matching between two pieces is subject to the
typical tolerance of natural products.

VARIABILITA E BOOK-MATCHING

ACTIVE SURFACES prevede un certo numero di facce differenti, a parita di prodotto, per creare una gradevole variabilita
estetica nella posa. In fase di approntamento dell'ordine la selezione delle facce e random quindi la venatura continua tra
i pezzi ordinati non & garantita. ACTIVE SURFACES e un prodotto derivante dalla combinazione della terra con il fuoco. La
eventuale continuitd di venatura tra un pezzo e l'altro e soggetta alla tolleranza tipica dei prodotti naturali.

LUCE

sizes / formati:

300x100, 100x100

finish / superficie:
NATURALE

thickness / spessore: 6 mm

LUCE PEARL ' LUCE GOLD LUCE BLU

LUCE SILVER LUCE GREY LUCE BLACK
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@) ARIOSIEA

HIGHTECH*MARBLE*STONE & WOOD

TWIN.S
COLLECTION

SUBTLE DESIGN
ELEMENTS INVITE
YOU TO UNWIND AND
EMBRACE THE BEAUTY
OF SIMPLICITY.

sizes / formati: 100x100, 120x60, 60x60
finishes / superfici: Naturale, Soft, CM2 Antislip
thicknesses / spessori: 6 mm, 8 mm, 20 mm

Licorice

Plaster
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THE IDENTITY

Stone and marble, the creativity
rooted deep in the past from which
craftsmanship, technology and al-
lure spring forth to shape unique
projects set to pay a lasting tribute
to beauty.

Pietra e marmo, linfa creativa dal
richiamo ancestrale in cui si fon-
dono artigianalita, tecnologia e
suggestione, danno vita a progetti
unici che diventano memoria e te-
stimonianza di bellezza.

FROM NATURE TO ARCHITECTURE

In TWIN.S, the essence of stone
and the subtle veins that run
through it meet the cloud-like ap-
pearance of marble to shape an
exclusive porcelain stoneware
product with an extraordinary
material realism. Bridging the gap
between architecture and nature,
the authentic aesthetic of TWIN.S
offers a cosmopolitan interpreta-
tion of the materials of inspiration
through an elaborate system of
shades, sizes and finishes, giving
rise to a sensory experience supe-
rior to the visual experience.

Con TWIN.S lessenzialita della
pietra solcata dalle lievi venature
incontra le nuvolature tipiche del
marmo, trasformandosi in una
proposta esclusiva in grés porcel-
lanato dal realismo materico stra-
ordinario. Autentico trait d'union
fra architettura e natura, lestetica
di TWIN.S interpreta il fascino dei
materiali di riferimento in chiave
cosmopolita attraverso un sistema
completo di nuance, formati e fini-
ture, definendo un'esperienza sen-
soriale che supera quella visiva.

THE TWIN.S PERSPECTIVE

A series of simple shades forms
the colour range of the collection.
The five shades come in natural,
soft and anti-slip surfaces, offering
a representation of project creativ-
ity spanning both indoor and out-
door settings in both residential
and commercial spaces.

This kaleidoscopic resource re-
veals a surprising ability to inter-
pret different moods and design
trends.

Una palette di colori essenziali
caratterizza il ventaglio cromatico
della collezione. 5 nuance propo-
ste in 3 differenti superfici, natu-
rale, soft e antislip, rappresentano
un manifesto di creativita proget-
tuale che spazia dal contesto resi-
denziale a quello commerciale, sia
in ambito indoor che outdoor.

Uno strumento caleidoscopico che
rivela una sorprendente capacita
interpretativa di differenti mood e
trend progettuali.




Floor: Dove 100x100 Soft - Wall: Dove 120x60 Soft - Furniture: Ultra Marmi Verde Karzai




LICORICE

Floor: Licorice 100x100 Soft - Wall: Ultra Resine - Furniture: Calce




PLASTER
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= T i BYPSY WATER

Floor & wall: Plaster 120x60 Soft
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Floor & wall: Steam 120x60 Soft
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Floor: Steam 120><(;O Soft - Wall: Steam 120x60 Soft, Ultra Pietre Jatoba Brown lapped
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ANISE

Wall: Anise 120x60 Soft
Floor: Anise 100x100 Soft
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Floor:

Anise 100x100 CM2 Antislip
Wall & furniture:

Licorice 120x60 Naturale

CM2 OUTDOOR,
THE IDEAL
SOLUTION TO
ENJOY THE
OUTDOORS

CM2 is the ideal solution for out-
door paving, designed for both
public and private use.

Easy to install, very easy to inspect
any utilities, and easy to reposition
in the event of changes to the in-
stallation or modifications to the
substrate.

CM2 ¢ la soluzione ideale per la pa-
vimentazione in esterno, con de-
stinazione d’uso sia pubblico che
privato. Facile da posare, estrema-
mente agevole per lispezione di
eventuali impianti e riposiziona-

bile rapidamente in caso di varia-
zioni di posa o di modificazioni del
sottofondo.
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